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OPERATING INSTRUCTIONS
Rechargeable Li-lon Battery 8 Ah
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Original-Betriebsanleitung

ORIGINAL-BETRIEBSANLEITUNG
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1 ZU DIESER BETRIEBSANLEITUNG

B Bei der deutschen Version handelt es sich
um die Original-Betriebsanleitung. Alle weite-
ren Sprachversionen sind Ubersetzungen der
Original-Betriebsanleitung.

B Bewahren Sie diese Betriebsanleitung immer
so auf, dass Sie darin nachlesen kénnen,
wenn Sie eine Information zum Gerat bendti-
gen.

B Geben Sie das Gerat nur mit dieser Betriebs-
anleitung an andere Personen weiter.

B |esen und beachten Sie die Sicherheits- und

Warnhinweise in dieser Betriebsanleitung.

Die Bluetooth® Wortmarke und die
Logos sind registrierte Handelsmar-
ken der Bluetooth SIG Inc. Jegliche
Nutzung dieser Marken durch die
AL-KO Gerate GmbH ist lizenziert.
Andere Warenzeichen und Handels-
namen gehoren ihren jeweiligen Ei-
gentumern.

1.1 Symbole auf der Titelseite

Symbol

"am\
T
&

Bedeutung

Lesen Sie unbedingt vor der Inbe-
triebnahme diese Betriebsanleitung
sorgfaltig durch. Dies ist die Vor-
aussetzung flr sicheres Arbeiten
und stoérungsfreie Handhabung.

Betriebsanleitung

Li-lon Akkus vorsichtig handhaben!
Insbesondere die Hinweise zu
Transport, Lagerung und Entsor-
gung in dieser Betriebsanleitung be-
achten!

1.2 Zeichenerkldarungen und Signalworter

/N\ GEFAHR! Zeigt eine unmittelbar gefahrliche
Situation an, die — wenn sie nicht vermieden wird
—den Tod oder eine schwere Verletzung zur Fol-
ge hat.

/\ WARNUNG! Zeigt eine potenziell gefahrli-
che Situation an, die — wenn sie nicht vermieden
wird — den Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kdnnte.

/\ VORSICHT! Zeigt eine potenziell gefahrli-
che Situation an, die — wenn sie nicht vermieden
wird — eine geringfligige oder maRige Verletzung
zur Folge haben konnte.

ACHTUNG! Zeigt eine Situation an, die — wenn
sie nicht vermieden wird — Sachschaden zur Fol-
ge haben koénnte.

H HINWEIS Spezielle Hinweise zur besseren
Verstandlichkeit und Handhabung.
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Produktbeschreibung

2 PRODUKTBESCHREIBUNG

2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung
Der Akku B800 Li ist zum Betreiben von AL-KO
Geraten der "Energy Flex 36 V"-Serie vorgese-
hen. Um diesen Akku nutzen zu kénnen, wird flr
folgende Gerate der AL-KO 36 V Akku-Gurtel mit
Adapter BBA 40 (Art.-Nr. 113786) benétigt:

B Akku-Multitool MT 40 (Art.-Nr. 113611)

®  Akku-Kettensdge CS 4030 (Art.-Nr. 113616)

Die Akku-Schneefrase ST 4048 ist ab Produkti-
onsjahr 2023 mit diesem Akku kompatibel. Fir
Schneefrasen, die friher als 2023 produziert wur-
den, ist dieser Akku nicht nutzbar.

Der Akku ist ausschlieBlich fir den Einsatz im
Garten- und Hobbybereich bestimmt, jedoch
nicht fiir den professionellen Einsatz. Fiir explosi-
ons- und brandgefahrdete Umgebungen ist er
nicht verwendbar.

Der Akku darf nur mit den AL-KO Ladegeraten
C200 Li (114018) und C130 Li (113281) aufgela-
den werden.

Eine andere als die hier beschriebene Verwen-
dung oder eine daruber hinausgehende Verwen-
dung gilt als nicht bestimmungsgeman.

/\ GEFAHR! Gefahr von Explosionen und

Branden! Personen werden getotet oder schwer

verletzt, wenn der Akku explodiert, weil er in ei-

ner explosions- und brandgefahrdeten Umge-

bung betrieben wurde.

B Betreiben Sie den Akku nicht in explosions-
gefahrdeten Umgebungen.

m  Werfen Sie den Akku nicht ins offene Feuer.

/\ GEFAHR! Gefahr von Brinden und
Stromschlagen! Personen kénnen getotet oder
schwer verletzt werden, wenn der Akku aufgrund
eines Kurzschlusses einen Brand verursacht,
weil er Nasse und Feuchtigkeit ausgesetzt wur-
de.

B Setzen Sie den Akku nicht Nasse und Feuch-
tigkeit aus.

2.2 Produktibersicht (01)

Nr. Bauteil

1 Taste zur Ermittlung des Ladezustands
und zur Aktivierung von Bluetooth

Ladezustandsanzeige, bestehend aus:
2 ®m LED(2)

Nr. Bauteil

3 = LED(3)

4 = LED4)

5  LED zur Fehleranzeige (5)
6  Schienen und Akkukontakte

3 SICHERHEITSHINWEISE

Dieser Abschnitt nennt alle grundlegenden Si-
cherheits- und Warnhinweise, die bei der Benut-
zung des Akkus zu beachten sind. Lesen Sie die-
se Hinweise!

B Akku nur bestimmungsgemaf nutzen, d. h.
fur akkubetriebene Gerate der Firma AL-KO.
Akku nur mit dem vorgesehenen Ladegerat
aufladen.

®  Neuen Akku erst aus der Originalverpackung
auspacken, wenn er verwendet werden soll.

B Den Akku vor dem ersten Gebrauch vollstan-
dig aufladen und dafir stets das angegebene
Ladegerat verwenden. Stets die Angaben in
dieser Betriebsanleitung zum Aufladen des
Akkus einhalten.

B Nur Original-Akkus und -Ladegerate von
AL-KO verwenden.

®  Betreiben Sie den Akku nicht in explosions-
und brandgefahrdeten Umgebungen.

m  Setzen Sie den Akku beim Betreiben am Ge-
rat nicht Nasse und Feuchtigkeit aus.

®m  Den Akku vor Hitze, Ol und Feuer schiitzen,
damit er nicht beschadigt wird und keine
Dampfe und Elektrolytflussigkeiten austreten
kénnen.

Den Akku nicht stol3en oder werfen.

Den Akku nicht verschmutzt oder nass benut-
zen. Vor Verwendung den Akku mit einem tro-
ckenen, sauberen Tuch reinigen und trocknen.

B Den geladenen und nicht benutzten Akku von
metallischen Gegenstanden fernhalten, um
die Kontakte nicht zu Gberbriicken (z. B. Bu-
roklammern, Miinzen, Schlissel, Nagel,
Schrauben). Durch einen Kurzschluss kén-
nen Verbrennungen oder Feuer entstehen.

B Akku nicht 6ffnen, zerlegen oder zerkleinern. Es
besteht Stromschlag- und Kurzschlussgefahr.

®  Bei unsachgemafier Nutzung und beschadig-
tem Akku kénnen Dampfe und Elektrolytflis-
sigkeit austreten. Den Raum ausreichend IUf-
ten und bei Beschwerden einen Arzt aufsu-
chen.
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Akku auspacken

Bei Kontakt mit Elektrolytflissigkeit diese
grindlich abwaschen und Augen sofort
griindlich ausspulen. Danach einen Arzt auf-
suchen.

®  Dieser Akku darf nicht von unbefugten Perso-
nen benutzt werden, es sei denn, sie werden
durch eine fir ihre Sicherheit zustéandige Per-
son beaufsichtigt oder sie erhielten von ihr
Anweisungen, wie der Akku zu benutzen ist.
Unbefugte Personen sind z. B.:

Personen (einschlief3lich Kinder) mit ein-
geschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten

Personen, die keine Erfahrung und/oder
kein Wissen Uber den Akku besitzen.

®  Kinder missen beaufsichtigt und unterwiesen
werden, damit sie nicht mit dem Akku spielen.

B Den Akku nicht auf Dauer im Ladegerat be-
lassen. Akku zur langeren Aufbewahrung aus
dem Ladegerat entfernen.

B Den Akku aus den betriebenen Geréaten ent-
fernen, wenn diese nicht benutzt werden.

B Den unbenutzten Akku trocken und an einem
abgeschlossenen Ort lagern. Vor Hitze und
direkter Sonneneinstrahlung schitzen. Unbe-
fugte Personen und Kinder dirfen keinen Zu-
griff auf den Akku haben.

4 AKKU AUSPACKEN

Packen Sie einen neuen Akku erst aus der Origi-
nalverpackung aus, wenn Sie ihn verwenden
mochten.

5 BLUETOOTH-FUNKMODUL UND
AL-KO INTOUCH APP

Der Akku ist mit einem Bluetooth-Funkmodul
ausgestattet. Dieses ermdglicht die drahtlose
Kopplung des Akkus mit einem mobilen Gerat
(Smartphone, Tablet) zur Anzeige des Ladezu-
stands.

H HINWEIS Das mobile Gerét benétigt fiir die

Nutzung der App eine Internetverbindung.

Die AL-KO inTOUCH App ist flir Android-basierte
Gerate im Google Play Store und fir iOS-basier-
te Gerate im Apple App Store erhaltlich:

L GETITON 2 Available on the
> Google Play | @ App Store

Nach Installation der App missen Sie sich zu-
nachst anmelden oder registrieren. Folgen Sie
dann der "Schritt-flir-Schritt"-Anleitung.

Die App bietet vielfaltige Funktionen wie z. B.

B Empfang von Push-Benachrichtigungen iber
den Ladezustand und lber wichtige Produkt-
informationen,

B Technische Daten tber den Akku,

®  Produktregistrierung.

H HINWEIS Updates fiir die AL-KO inTOUCH
App werden automatisch tber das Internet vorge-
nommen (FOTA: Firmwareupdate Over The Air).

6 BLUETOOTH-VERBINDUNG MIT AL-
KO INTOUCH APP HERSTELLEN

1. Smartphone vorbereiten:
® AL-KO inTOUCH Smart Garden“ App in-

stallieren.
®  App starten.

2. Taste zur Aktivierung von Bluetooth (01/1)
am Akku drucken, um Bluetooth zu aktivie-
ren.

B Die LEDs der Ladezustandsanzeige
leuchten auf.

B Das Bluetooth-Signal ist 120 Sekunden
lang aktiv.
3. Im Einrichtungsassistenten der App:
®  Neues Gerat durch Antippen des "+"-
Symbols hinzufiigen.
Typenschild des Akkus scannen.

®  Gefundenes Gerat bestatigen oder Anga-
ben zum Gerat manuell hinzufigen.

B "Smart-Connect einrichten" starten, um
die Bluetooth-Verbindung herzustellen.

®  Weiter der "Schritt-fir-Schritt"-Anleitung
in der App folgen.

4. Vorgang wiederholen, wenn nach 120 Se-
kunden keine Verbindung mit der AL-KO in-
TOUCH App hergestellt werden konnte.

7 LADEZUSTAND DES AKKUS

ERMITTELN

Auf dem Akku befindet sich eine Taste zur Ermitt-
lung des Ladezustands (01/1) und die LEDs
(01/2, 01/3, 01/4) zur Ladezustandsanzeige.

1. Taste zur Ermittlung des Ladezustands

(01/1) drucken.

B Die Ladezustandsanzeigen leuchten in
Abhangigkeit vom Ladezustand des Ak-
kus.

2. Lesen Sie den Ladezustand ab, siehe Ab-
schnitt "Ladezustandsanzeigen am Akku".

8
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Akku laden

ALKO

Ladezustandsanzeigen am Akku (01)

LEDs

LED (2), (3) und (4)
leuchten.

LED (3) und (4) leuch-
ten.

LED (4) leuchtet.

Ladezustand des Ak-
kus

Akku ist voll geladen,
d. h. zu 100%.

Akku ist zu 66% gela-
den.

Akku ist zu 33% gela-
den.

9 HILFE BEI STORUNGEN

H HINWEIS In der Betriebsanleitung des Ak-
kus ist das Ermitteln des Ladezustands beschrie-

ben.

Auftretender Fehler

Akku wird nicht gela-
den.

Akku wurde aus Lade-
gerat entnommen und
ist nicht geladen.

Anzeigen

LED am Ladegerat fur
linken oder rechten Ak-
kuschacht leuchtet dau-
erhaft rot.

LED am Ladegerat fur
linken oder rechten Ak-
kuschacht blinkt rot.

LED flir Netzspannung
am Ladegerat ist nicht
aktiv.

Am Akku an der Lade-
zustandsanzeige: Rote
LED leuchtet.

LEDs

LED (5) leuchtet.
LED (5) blinkt.

8 AKKU LADEN

Ladezustand des Ak-
kus

Akku ist defekt.
Akku ist Uberhitzt.

Das Laden des Akkus ist in den Betriebsanleitun-
gen 443551 "Doppelladegerat C200 Li" und
441633 ,Ladegerat C130 Li“ beschrieben.

H HINWEIS Wenden Sie sich bei Stérungen,
die nicht in dieser Tabelle aufgefiihrt sind oder
nicht selbst behoben werden kénnen, an unseren

Kundendienst.

Méogliche Ursache

Lebensdauer des Ak-
kus ist abgelaufen.

Akku nicht vollstéandig
in Ladegerat einge-
schoben.

Steckkontakte am Akku
oder am Ladegerat ver-
schmutzt.

Akku oder Ladegerat
defekt.

Akku oder Ladegerat
sind zu heil.

Keine Netzspannung.

Akku defekt.

Losung

Akku ersetzen. Nur Ori-
ginal-Zubehor des Her-
stellers verwenden.

Akku vollstandig ins La-
degerat einschieben.

Netzstecker ziehen und
Steckkontakte mit ei-
nem trockenen Lappen
reinigen. Wenn der
Fehler weiter auftritt,
Servicestelle des Her-
stellers aufsuchen.

Akku oder Ladegerat
ersetzen. Nur Original-
Zubehor des Herstel-
lers verwenden.

Netzstecker ziehen und
Akku sowie Ladegerat
abkuhlen lassen. LUf-
tungsschlitze des Lade-
gerates freihalten.

Netzstecker einstecken
bzw. prifen, ob Netz-
spannung anliegt.

Akku ersetzen. Nur Ori-
ginal-Zubehér des Her-
stellers verwenden.

443549 a



Transport

10 TRANSPORT

H HINWEIS Die gespeicherte Gesamtenergie
des Akkus betragt mehr als 100 Wh! Beachten
Sie die nachfolgenden Transporthinweise!

Der Li-lon Akku unterliegt den Anforderungen
des Gefahrgutrechts. Der Akku kann durch den
privaten Benutzer ohne weitere Auflagen auf der
StralRe transportiert werden. Transportieren Sie
den Akku nur, wenn er unbeschadigt ist. Dabei
muss der Akku gegen Berthrung durch andere
Gegenstande, Kurzschluss und unbeabsichtigtes
Verrutschen gesichert sein. Beim Versand durch
Dritte (z. B. durch Spedition oder Lufttransport)
sind besondere Anforderungen an Verpackung
und Kennzeichnung zu beachten.

Hier muss bei der Vorbereitung des Versands ein
Gefahrgut-Fachmann hinzugezogen werden.
Versenden Sie Akkus nur, wenn das Gehause
unbeschadigt ist. Kleben Sie offene Kontakte ab
und verpacken Sie den Akku so, dass er sich in
der Verpackung nicht mehr bewegen kann.

Bitte beachten Sie auch eventuelle weiterfiihren-
de nationale Vorschriften.

11 AKKU LAGERN

/\ GEFAHR! Gefahr von Explosionen und

Branden! Personen werden getotet oder schwer

verletzt, wenn der Akku explodiert, weil er vor of-

fenen Flammen oder Hitzequellen gelagert wur-

de.

B Lagern Sie den Akku kuhl und trocken, je-
doch nicht vor offenen Flammen oder Hitze-
quellen.

H HINWEIS Der Akku ist beim Aufladen im La-
degerat aufgrund der automatischen Erkennung
des Ladezustandes vor Uberladen geschiitzt und
kann somit einige Zeit, jedoch nicht auf Dauer, im
Ladegerat verbleiben.

® | agern Sie den Akku an einem trockenen,
frostfreien Ort bei einer Umgebungstempera-
tur zwischen 0 °C und +25 °C und mit einem
Ladezustand von ca. 40 — 60%.

B Laden Sie den Akku nach ca. 3 Monaten
nach.

12 ENTSORGUNG

Hinweise zum Elektro- und
Elektronikgerategesetz (ElektroG)

"

m  Altbatterien oder -akkus, welche nicht fest im
Altgerat verbaut sind, mussen vor der Abga-
be entnommen werden! Deren Entsorgung
wird Uber das Batteriegesetz geregelt.

®  Besitzer bzw. Nutzer von Elektro- und Elekt-
ronikgeraten sind nach deren Gebrauch ge-
setzlich zur Ruckgabe verpflichtet.

®  Der Endnutzer tragt die Eigenverantwortung
fur das Léschen seiner personenbezogenen
Daten auf dem zu entsorgenden Altgerat!

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne be-
deutet, dass Elektro- und Elektronikaltgerate
nicht Uber den Hausmiill entsorgt werden durfen.

Elektro- und Elektronikaltgerate kdnnen bei fol-
genden Stellen unentgeltlich abgegeben werden:

= Offentlich-rechtliche Entsorgungs- bzw. Sam-
melstellen (z. B. kommunale Bauhofe)

®  Verkaufsstellen von Elektrogeraten (stationar
und online), sofern Handler zur Riicknahme
verpflichtet sind oder diese freiwillig anbieten.

Diese Aussagen gelten nur fur Gerate, die in den
Landern der Europaischen Union installiert und
verkauft werden und die der Europaischen Richt-
linie 2012/19/EU unterliegen. In Landern auler-
halb der Europaischen Union kénnen davon ab-
weichende Bestimmungen fir die Entsorgung
von Elektro- und Elektronik-Altgeraten gelten.

Elektro- und Elektronik-Altgerate geho-
ren nicht in den Hausmiill, sondern
sind einer getrennten Erfassung bzw.
Entsorgung zuzuflihren!

Hinweise zum Batteriegesetz (BattG)
A

B Zur sicheren Entnahme von Batterien oder
Akkus aus dem Elektrogerat und fir Informa-
tionen uber deren Typ bzw. chemisches Sys-
tem beachten Sie die weiteren Angaben in-
nerhalb der Bedienungs- bzw. Montageanlei-
tung.

®m  Besitzer bzw. Nutzer von Batterien und Ak-
kus sind nach deren Gebrauch gesetzlich zur
Ruckgabe verpflichtet. Die Riickgabe be-

Altbatterien und -akkus gehdren nicht
in den Hausmdill, sondern sind einer
getrennten Erfassung bzw. Entsorgung
zuzufiihren!

10
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Kundendienst/Service

ALKO

schrankt sich auf die Abgabe von haushalts-
Gblichen Mengen.
Altbatterien konnen Schadstoffe oder Schwerme-
talle enthalten, die der Umwelt und der Gesund-
heit Schaden zufligen kénnen. Eine Verwertung
der Altbatterien und Nutzung der darin enthalte-
nen Ressourcen tragt zum Schutz dieser beiden
wichtigen Gliter bei.
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne be-
deutet, dass Batterien und Akkus nicht Gber den
Hausmull entsorgt werden durfen.
Befinden sich zudem die Zeichen Hg, Cd oder Pb
unterhalb der Milltonne, so steht dies flr Folgen-
des:
B Hg: Batterie enthalt mehr als 0,0005 %
Quecksilber
®m  (Cd: Batterie enthalt mehr als 0,002 % Cadmi-
um

13 KUNDENDIENST/SERVICE

Bei Fragen zu Garantie, Reparatur oder Ersatz-
teilen wenden Sie sich bitte an Ihre nachstgele-
gene AL-KO Servicestelle. Diese finden Sie im
Internet unter folgender Adresse:
www.alko-garden.com/service-contacts

Weitere Informationen zu Ersatzteilen finden Sie
unter:

www.alko-garden.com/spareparts

15 GARANTIE

®  Pb: Batterie enthalt mehr als 0,004 % Blei

Akkus und Batterien kdnnen bei folgenden Stel-
len unentgeltlich abgeben werden:

= (Offentlich-rechtliche Entsorgungs- bzw. Sam-
melstellen (z. B. kommunale Bauhofe)

Verkaufsstellen von Batterien und Akkus

Riicknahmestellen des gemeinsamen Rick-
nahmesystems fur Gerate-Altbatterien

®  Rucknahmestelle des Herstellers (falls nicht
Mitglied des gemeinsamen Riicknahmesys-
tems)

Diese Aussagen sind nur gliltig fur Akkus und
Batterien, die in den Landern der Europaischen
Union verkauft werden und die der Europaischen
Richtlinie 2006/66/EG unterliegen. In Landern au-
Rerhalb der Europaischen Union kénnen davon
abweichende Bestimmungen flr die Entsorgung
von Akkus und Batterien gelten.

14 INFORMATION ZUR
KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erklaren hiermit in alleiniger Verantwortung,
dass dieses Produkt in der auf dem Markt vertrie-
benen Form die Anforderungen der harmonisier-
ten EU-Richtlinien, die EU-Sicherheitsstandards
und die produktspezifischen Standards erfillt.
Die Konformitatserklarung ist Teil der Betriebsan-
leitung und liegt der Maschine bei.

Etwaige Material- oder Herstellungsfehler am Gerat beseitigen wir wahrend der gesetzlichen Verjah-
rungsfrist fir Mangelanspriiche entsprechend unserer Wahl durch Reparatur oder Ersatzlieferung. Die
Verjahrungsfrist bestimmt sich jeweils nach dem Recht des Landes, in dem das Gerat gekauft wurde.

Unsere Garantiezusage gilt nur bei:

B Beachten dieser Betriebsanleitung

B Sachgemafer Behandlung

B Verwenden von Original-Ersatzteilen

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

Die Garantie erlischt bei:

Eigenméchtigen Reparaturversuchen
Eigenméchtigen technischen Veranderungen
Nicht bestimmungsgemafier Verwendung

® | ackschaden, die auf normale Abnutzung zurtckzufihren sind

m  Verschleifdteile, die auf der Ersatzteilkarte mit Rahmen \ XXXXXX (X) | gekennzeichnet sind

Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf durch den ersten Endabnehmer. Mal3gebend ist das Datum auf
dem Kaufbeleg. Wenden Sie sich bitte mit dieser Erklarung und dem Original-Kaufbeleg an Ihren
Handler oder die nachste autorisierte Kundendienststelle. Die gesetzlichen Mangelanspriche des
Kaufers gegenliber dem Verkaufer bleiben durch diese Erklarung unberihrt.
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